
Roborock F25 Combo
Používateľská príručka pre vysávač na suché 

a mokré vysávanie

Pred použitím tohto výrobku si pozorne prečítajte tento návod na použitie vrátane schém 
a uschovajte si ho pre budúce použitie.
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Bezpečnostné informácie
Obmedzenia používania
• Nepoužívajte tento výrobok vo vonkajšom prostredí 

ani v komerčných či priemyselných priestoroch. Je 
určený len na použitie
v domácnosti.

• Výrobok neskladujte v aute, aby vysoké alebo nízke 
teploty neovplyvnili životnosť batérie.

• Nenabíjajte ani nevybíjajte batériu tohto výrobku 
v prostredí s vysokou vlhkosťou alebo teplotami
nad 40 °C alebo pod 4 °C.

• Čistiacu kefu používajte opatrne, aby ste sa nezranili. 
Uchovávajte ju mimo dosahu detí.

• Deti by mali byť pod dohľadom, aby sa s výrobkom 
nehrali.

• Tento výrobok nie je určený na používanie osobami 
(vrátane detí) so zníženými fyzickými, zmyslovými 
alebo duševnými schopnosťami.
alebo s nedostatočnými skúsenosťami a znalosťami, 
pokiaľ im zodpovedný pracovník neposkytol dohľad 
alebo ich nepoučil o používaní zariadenia.
za ich bezpečnosť.

• Tento výrobok môžu používať deti od 8 rokov
a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo 
duševnými schopnosťami alebo s nedostatočnými 
skúsenosťami a znalosťami za predpokladu, že im bol 
poskytnutý dohľad alebo pokyny o bezpečnom 
používaní výrobku a že rozumejú príslušným rizikám. 
Deti sa s výrobkom nesmú hrať. Čistenie a údržbu 
výrobkov nesmú vykonávať deti bez dozoru (EÚ).

• Vlasy, voľné oblečenie, prsty a všetky časti tela 
udržiavajte mimo otvorov a pohyblivých častí.

• Aby ste predišli zraneniam, držte končatiny a domáce 
zvieratá mimo dosahu rotujúcich hláv 
kefy.

• Aby ste zabránili poraneniu, nedotýkajte sa 
napájacieho kábla a výrobok nepoužívajte s mokrými 
rukami.

• Nevysávajte žiadne horiace alebo fajčiace predmety 
(napr. cigaretové ohorky).
• Nevysávajte žiadne tvrdé alebo ostré predmety 
(napr. stavebné materiály, sklo a klince).
• Tento výrobok je určený len na použitie
v oblastiach s nadmorskou výškou do 3 000 metrov.
•  Počas samočistenia a sušenia sa teplota prístupných 
povrchov nabíjacej stanice, valčeka
a vysávača bude vysoká. Nedotýkajte sa povrchov, 
ktoré sa počas používania zahrievajú. Nedotýkajte sa 
ich, kým nevychladnú.
• Aby ste predišli nebezpečenstvu, nevysávajte káble 
ani iné vodiče.
• Výrobok používajte len v súlade s návodom 
na použitie. Za akékoľvek straty alebo poškodenia 
spôsobené nesprávnym používaním zodpovedá 
používateľ.
• VAROVANIE: Funkciu mopovania nepoužívajte 
na podlahách citlivých na vodu (napr. parkety, 
neošetrené drevené alebo laminátové podlahy), aby 
nedošlo k ich poškodeniu.
• Vedenie obsahujúce zásuvku, do ktorej chcete 
vysávač zapojiť, musí byť v súlade s platnými normami 
a zákonmi príslušnej krajiny a podlieha pravidelnému 
preskúmaniu a musí byť zabezpečená ochrana proti 
prepätiu.
• Ak je tvrdosť vody vo vašej domácnosti vyššia ako
 14 °dH (250 mg/l CaCO₃), odporúčame používať iba 
filtrovanú alebo zmäkčenú vodu, aby nedošlo k 
poškodeniu zariadenia.

Batéria a nabíjanie 
UPOZORNENIE
• Nenabíjajte batérie, ktoré nie sú nabíjateľné.
• Tento výrobok obsahuje batérie, ktoré môžu 
vymieňať len kvalifikované osoby.
• Na dobíjanie batérie používajte iba 
vymeniteľnú dokovaciu stanicu roborock MDS16HRR 
dodanú s týmto výrobkom.
• Nepoužívajte batérie, napájacie káble ani dokovacie 
stanice od iných výrobcov.
• Aby ste znížili riziko poranenia pohyblivými časťami, 
pred servisom zariadenie vypnite.
• Batériu, napájací kábel ani dokovaciu stanicu 
nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte.
• Nenabíjajte vysávač a neumiestňujte dokovaciu 
stanicu v blízkosti zdrojov tepla alebo vo vlhkých 
priestoroch (napr. v blízkosti radiátorov).
alebo v kúpeľniach).
• Neutierajte napájací kábel ani dokovaciu stanicu 
vlhkou handričkou ani sa ich nedotýkajte mokrými 
rukami.

• Ak je napájací kábel poškodený alebo chybný, 
okamžite prestaňte zariadenie používať a kontaktujte 
záručný servis.
• Ak nebudete výrobok dlhší čas používať, úplne 
ho nabite, vypnite a uložte na chladnom
a suchom mieste.
• Nezabudnite ho dobiť raz za tri mesiace, aby ste 
zabránili nadmernému vybíjaniu batérie.
• Použité batérie nevyhadzujte. 
Odneste ich do príslušnej recyklačnej organizácie.

Preprava
• Výrobok odporúčame prepravovať v pôvodnom obale.

Poznámka
• Filter prepláchnite vodou aspoň raz za mesiac. 
Podrobnosti nájdete v časti Pravidelná údržba.
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Predstavenie výrobku
A1 Vysávač na mokré a suché vysávanie

-Prepínač režimov
• Stlačte: Prepnutie na režim AUTO/ 

MAX/ECO/Sponge
• Stlačte a podržte na 2 sekundy, kým vysávač 

čaká na pokyny: Zapnutie/vypnutie 
hlasových upozornení / Nastavenie hlasitosti

• Stlačte a podržte 2 sekundy počas nabíjania: 
Prepnutie do režimu tichého sušenia / 
rýchleho sušenia

-Napájanie
• Stlačte: Spustenie/pozastavenie
• Stlačte a podržte 2 sekundy, kým vysávač

čaká na pokyny: Vypnuté

-Čistenie
• Stlačte počas nabíjania: 

Spustenie/pozastavenie samočistenia
• Stlačte a podržte 2 sekundy počas 

nabíjania: Spustenie/zastavenie sušenia
Poznámka: Ak chcete zastaviť samočistenie alebo sušenie, 
počas nabíjania stlačte       .

A1-1 - Reproduktor 
A1-2 - Rukoväť
A1-3-Otvor na odstránenie rukoväte
A1-4-Západka na uvoľnenie kefky 
A1-5-Kolieska
A1-6-LED displej
A1-7-Odnímateľná sacia jednotka 
A1-8-Odnímateľná nádržka na nečistoty

A1-9-Rukoväť nádrže na nečistoty
A1-10-Zásobník na nečistoty
A1-11-Výstup na doplnenie nádržky 
           na čistú vodu
A1-12-Odpúšťanie nádrže na čistú vodu 
A1-13-Nádrž na čistú vodu
A1-14-Valcová kefa

Ručný vysávač
-Prepínač režimov

• Stlačte: Prepínač režimu

-Napájanie
• Stlačte: Spustenie/Pauza

A2-1 - Odnímateľná odsávacia jednotka 
A2-2-Uvoľnenie odnímateľnej odsávacej 
          jednotky
A2-3-Zásobník na prach
A2-4-Otvorenie nádoby na prach
A2-5-Pustenie čistiacej hlavy

Nabíjací dok
A3-1-Sušiaca podložka
A3-2-Výstupy sušiaceho vzduchu
A3-3-Nabíjacie kontakty

Napájací kábel 

Filter

Čistiaca kefka
Poznámka: Čistiacu kefku môžete uložiť do otvoru na 
zadnej strane nabíjacej stanice.

LED displej
A7-1-Režim čistenia
A7-2 Režim ECO
A7-3-Ukazovateľ sušenia
A7-4-Stav batérie
A7-5-Režim AUTO
A7-6-Režim MAX
A7-7-Svetelný pruh a indikátor chyby

Kefka na viacero povrchov 

Motorizovaná mini kefka Čistiaca 

tryska 2 v 1

Stojan na uskladnenie

Obušok

Inštalácia výrobku
Vysávač na mokré a suché 
vysávanie

B1-1-Súprava rukoväte
B1-1-1- Pripojte rukoväť k hlavnému telesu tak, aby 

zapadla na svoje miesto. Tlačidlá na rukoväti 
by mali smerovať dopredu.

B1-1-2- Ak chcete odpojiť rukoväť, pevne ju 
uchopte a vytiahnite, pri čom do 
uvoľňovacieho otvoru rukoväte na 
zadnej strane hlavného telesa vložte 
tvrdý predmet a stlačte uvoľňovacie 
tlačidlo.

A

A9

A8

A10

A11

A12

B

B1

A5

A4

A6

A3

A7

A2

A3



007

B1-2-Umiestnenie nabíjacej stanice

B1-2-1- Umiestnite nabíjaciu stanicu hore
nohami, pripojte napájací kábel do 
zásuvky nabíjacej stanice a v prípade 
potreby uložte zvyšný kábel do 
priehradky na káble.

Poznámka: Napájací kábel môže byť vyvedený z pravého 
alebo ľavého otvoru.

B1-2-2-Položte nabíjaciu stanicu na rovný, pevný 
povrch a zapojte ju do elektrickej zásuvky.

B1-2-3-Čistiaca kefka

Poznámky:
• Neumiestňujte nabíjaciu dokovaciu stanicu na vlhké 
miesta alebo do blízkosti zdrojov tepla, ako sú kúpeľne,
kuchyne a radiátory.
• Čistiacu kefku môžete umiestniť do otvoru na zadnej 

strane nabíjacej stanice.

Ručný vysávač
B2-1-Umiestnenie odnímateľnej sacej jednotky

B2-1-1- Stlačte uvoľňovacie tlačidlo 
odnímateľnej sacej jednotky
a nakloňte nasávaciu jednotku 
dozadu,  a b y  s t e  ju mohli 
vybrať.

B2-1-2- Vložte odnímateľnú saciu jednotku do 
ručného vysávača a mierne ju 
nakloňte nadol, kým nezacvakne na 
miesto.

B2-2-Montáž čistiacich hláv

Stojan na uskladnenie
B3-1-Položte úložný stojan na podlahu a 

pripojte nabíjaciu stanicu.
k úložnému stojanu tak, aby boli obe jeho 
strany zarovnané so zadnou stranou 
úložného stojanu.

B3-2- Nainštalujte držiak tyče na úložný stojan. 
Zatlačte ho tak, aby,

aby zapadol na svoje miesto.
B3-3-Pokiaľ chcete držiak prútov vybrať, stlačte 

uvoľňovacie tlačidlo na zadnej strane
a vytiahnite držiak nahor.

B3-4-Všetky diely uložte podľa schémy.
Poznámka: Pred umiestnením ručného vysávača 
na odkladací stojan vyberte odnímateľnú saciu 
jednotku, aby ste zabránili jej vypadnutiu.

Pokyny na používanie 
vysávača na mokré 
vysávanie a suché 
vysávanie

Výber jazyka
Stlačením a podržaním tlačidiel  a 
na 3 sekundy spustíte výber jazyka, potom 
stlačením tlačidla       zmeníte jazyk. 
Výber potvrdíte podržaním tlačidla 
na preferovanom jazyku po dobu 10 sekúnd 
alebo stlačením tlačidla       .

Plnenie nádržky na čistú vodu
C1-1- Uchopte rukoväť nádržky na čistú vodu, po 

uvoľnení stlačte tlačidlo a jemne vytiahnite 
nádržku hore pod miernym uhlom.

C1-2- Otvorte veko plniaceho otvoru nádržky na 
čistú vodu, doplňte vodu z vodovodu a 
veko zatvorte.

C1-3- Vložte nádržku na čistú vodu späť do 
čistiacej hlavy. Jemne ju zatlačte 
smerom nadol, aby zapadla na 
svoje miesto.

Poznámky:
• Aby ste zabránili deformácii nádržky na čistú vodu, 
používajte len studenú vodu.
• Aby ste zabránili korózii alebo poškodeniu, nepoužívajte
dezinfekčné prostriedky a používajte len čistiace prostriedky 
odporúčané spoločnosťou Roborock.
• Na zvýšenie účinnosti čistenia odporúčame pridať do 
nádržky na čistú vodu štvrtinu uzáveru odporúčaného 
čistiaceho prostriedku.

Uzamykanie a odomykanie
Mierne spustite vysávaciu hlavu a podržte rukoväť. 
Zatlačením ju uzamknite
a potiahnutím ju odomknite.
C2-1 - Uzamknuté 
C2-2 - Odomknuté

Spustenie vysávača
Nakloňte rukoväť dozadu, aby ste vysávač odomkli. 
Stlačením tlačidla  ho spustite.

C1B3

B2

C2

C3

C
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Čistenie v horizontálnej polohe
Vysávač možno položiť na plocho a vysávať pod 
nábytkom a spotrebičmi. Ak ho chcete položiť 
naplocho, počas používania sklopte rukoväť. Pri 
vysávaní na plocho sa znižuje dostupná kapacita 
nádoby na nečistoty.
Preto odporúčame pred vysávaním pod nábytkom a 
spotrebičmi vyprázdniť nádobu na nečistoty.

Poznámka: Vysávač vždy umiestňujte na podlahu 
tlačidlami na rukoväti smerom nahor.

Prepínanie režimov
Stlačením tlačidla prepínate medzi režimami AUTO, 
MAX, ECO a Hubica. Na displeji sa zobrazí ikona 
aktuálneho režimu.

Čakanie na pokyny a vypnutie
1. Počas upratovania stlačte tlačidlo , čím vysávač 

pozastavíte. Teraz je pripravený na ďalšie pokyny.

2. Keď vysávač čaká na pokyny, zaistite ho tak, 
aby mohol stáť vzpriamene na podlahe.

3. Ak je vysávač v pohotovostnom režime a čaká 
na príkazy 5 minút, automaticky sa vypne. 
Ak ho chcete vypnúť manuálne, stlačte a podržte 
tlačidlo       počas čakania na príkazy po dobu 
2 sekúnd.

Upozornenie na hladinu vody
Pred použitím sa uistite, že je v nádržke voda
pre čistú vodu. Vysávač vydá zvukové a vizuálne 
upozornenie, keď sa nádrž na nečistoty počas 
používania naplní.
V takom prípade pred pokračovaním v čistení 
vyprázdnite nádržku na nečistoty.

C6-1-Svetelný pruh svieti na červeno: Chyba

Vyprázdnenie nádrže na nečistoty
C7-1-Zachyťte rukoväť nádržky na nečistoty, stlačte 

tlačidlo na vybratie a nakloňte nádržku 
dozadu, aby ste ju vybrali.

C7-2 - Opatrne vytiahnite kryt nádrže  
a vyprázdnite nádrž.

C7-3- Nasaďte späť kryt nádrže.
Zasuňte spodnú časť nádrže do tela 
vysávača a nakloňte nádrž smerom 
k vysávaču, kým nezacvakne na 
miesto.
Nabíjanie a samočistenie

1. S vysávačom čakajte na pokyny, zaistite ho 
a umiestnite na nabíjaciu stanicu. Nabíjanie sa 
začne hneď, ako budete počuť hlasové 
upozornenie „Charging started. Please start 
selfcleaning.“ (Nabíjanie sa začalo. Spustite, 
prosím, samočistenie.)

2. Stlačením tlačidla       spustíte/zastavíte 
inteligentné samočistenie.

3. Po dokončení samočistenia a sušenia sa riaďte 
hlasovým upozornením a včas vyprázdnite 
nádržku na nečistoty, aby ste zabránili zápachu.

Poznámky: 

• Uistite sa, že nádrž na čistú vodu a nečistoty je správne 
umiestnená, aby sa zabezpečil optimálny výkon 
samočistiaceho a sušiaceho systému.
• Výrobok je vybavený vstavanou vysoko výkonnou lítium-
iónovou nabíjateľnou batériou. Na zachovanie dobrého 
výkonu batérie udržiavajte výrobok počas bežného 
používania nabitý.
• Po skončení používania vysávač vždy vráťte do nabíjacej 
stanice, aby ste zabránili vzniku škvŕn od vody na podlahe.
• Ak je režim nabíjania a spánku deaktivovaný a zariadenie 
je vypnuté, uistite sa, že je zariadenie na nabíjacej stanici, 
stlačením tlačidla  ho zapnite a potom spustite režim 
samočistenia.

Sušenie
Po dokončení procesu samočistenia sa
automaticky spustí sušenie. Počas nabíjania podržte 
tlačidlo  stlačené po dobu 2 sekúnd.
pre prepnutie do režimu sušenia. Podržte tlačidlo  
stlačené 2 sekundy, aby ste spustili/zastavili sušenie.
Poznámky: V prípade, že je sušenie ukončené, je možné použiť 
funkciu sušenia:
• Po dokončení samočistiaceho cyklu sa automaticky spustí 
sušenie. Nezapínajte sušenie manuálne príliš často.
• Funkcie samočistenia a sušenia sú k dispozícii len vtedy, 
keď sa vysávač nabíja a batéria je dostatočne nabitá. Rôzne 
režimy sušenia si vyžadujú rôzne úrovne výkonu. Ak je 
vysávač nastavený na režim rýchleho sušenia, ale batéria nie 
je dostatočne nabitá, automaticky sa prepne do režimu Quite 
Drying (Pomalé sušenie).
• Počas sušenia sa nepribližujte k výstupom sušiaceho 
vzduchu.
• Ak je režim nabíjania a spánku deaktivovaný
a prístroj je vypnutý, uistite sa, že je prístroj umiestnený na 
nabíjacej stanici, stlačením tlačidla  ho zapnite a potom 
spustite sušenie.

Zapnutie/vypnutie režimu 
nabíjania a spánku
Režim nabíjania a spánku je predvolene vypnutý. 
Ak ho chcete zapnúť alebo vypnúť,

C8

C7

C6

C5

C4

C9
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D1-3-Čistiaca hlavica 2 v 1 (štrbinová hubica)  
Je vhodná na čistenie prachu 
v úzkych priestoroch, ako sú rohy
dvere, okná, steny a schody.

D1-4-Čistiaca hlavica 2 v 1 (štrbinová hubica)

Pravidelná údržba
Na udržanie optimálneho výkonu 
výrobku si pozrite nasledujúcu tabuľku 
pravidelnej údržby.

stlačte počas nabíjania tlačidlo     na 5 sekúnd, kým 
nebudete počuť hlasové upozornenie: "Charge & 
Sleep mode enabled" alebo "Charge & Sleep mode 
disabled".

Poznámky: S kefkou)
Je vhodný na čistenie prachu 
na pohovkách alebo stoloch. Súčasť

Frekvencia 
údržby

Frekvencia 
výmeny

Kefka Podľa potreby

Filter (nádržka 
na špinavú 
vodu)

• Aktivácia režimu nabíjania a spánku: po 5 minútach nabíjania 
bez použitia indikátor LED zhasne. Po zobrazení stránky
zariadenie sa po úplnom nabití automaticky nevypne. 
Ak chcete spustiť samočistenie a sušenie, stlačte tlačidlo       . 
Ak je zariadenie vybraté z nabíjacej
stanice, zostane aktívna a bude čakať na pokyny.

• Režim nabíjania a spánku je deaktivovaný: päť minút po 
úplnom nabití sa vysávač automaticky vypne. Ak chcete 
spustiť režim samočistenia a sušenia, uistite sa, že je vysávač 
umiestnený na nabíjacej stanici, stlačením tlačidla      ho 
zapnite a potom stlačte tlačidlo     . Ak je vysávač odstránený 
z nabíjacej stanice, nebude aktívny a nebude čakať na 
pokyny.

Prepínanie medzi štrbinovou hubicou 
a štrbinovou hubicou s kefkou:
Stlačte tlačidlo na kefke a posuňte ju úplne 
dopredu/dozadu.

Poznámky: 
Filter (nádoba 
na prach)

Hlavice
a odvod
špinavé vody
Nádržka 
na špinavú vodu

Podľa potreby       Podľa potreby

Podľa potreby         N/A

Podľa potreby       N/A 

Podľa potreby       N/A

Nabíjacia stanica Podľa potreby        N/A

• Tieto čistiace hlavy nepoužívajte na vysávanie vody.
• Nedotýkajte sa rotujúcej časti čistiacich hláv.
• Aby nedošlo k poškriabaniu povrchu, nepoužívajte

mini kefovú hlavicu s motorom na koži,
koženku alebo hodvábne materiály. Pri použití
kefové hlavice pre rôzne povrchy alebo mini
kefové hlavice s motorom môže dôjsť
na rozstrapkanie alebo poškodenie povrchu 
niektorých tkanín. V takom prípade odporúčame 
použiť odporúčanú čistiacu hlavicu 2 v 1. 
Pred vysávaním lesklých povrchov (lesklé drevené 
podlahy alebo glazované dlaždice) skontrolujte, či sa 
v kefe pre viac povrchov (najmä v čistiacej hlavici)
nenachádzajú žiadne predmety, aby nedošlo
na poškriabanie podlahy.

Nabíjacie 
kontakty Podľa potreby        N/A

Pokyny pre 
používanie ručného
vysávača

Čistiaca hlavica
D1-1-Mini kefka s motorom

Vhodná na čistenie prachu a roztočov 
z textilných výrobkov, ako sú postele 
alebo záclony.

D1-2 - Kefa na viacero povrchov
Vhodná na čistenie dlaždíc, podláh
a kobercov s nízkym vlasom s vláknami 
kratšími ako 2,5 cm.

• Pred použitím vysávača sa uistite, že sú správne 
vložené nádoba na prach, multicyklónová zostava, 
penový filter a zadný filter.

• Pri vysávaní neblokujte výstup.
• V prípade jemných nečistôt, ako je múka alebo 

stavebný prach, možno vysávač používať len vtedy, 
ak je množstvo nečistôt malé.

• Vysávač nepoužívajte na vysávanie ostrých 
predmetov, malých hračiek, špendlíkov, sponiek 
na papier a pod. Tieto predmety môžu vysávač 
a podlahu poškodiť.

• Pri čistení nebezpečných oblastí, ako sú schody
a okná, dbajte na osobnú bezpečnosť.

• Výrobok neumiestňujte na vysoké miesta, ako s ú 
stoly a stoličky, ani ho neopierajte o iné predmety, 
aby nedošlo k jeho poškodeniu v dôsledku pádu 
alebo prevrátenia.

• Pohyb viacúčelovej kefy môže mať za následok  
nerovnomerné leštenie podlahy. Tento problém 
môžete vyriešiť tak, že podlahu utriete vlhkou 
handričkou a vyleštíte podlahovým voskom.

Nádoba na prach   Podľa potreby         N/A  

Kefa na viac 
povrchov 1x za mesiac         N/A

Mini kefa
s motorom 1x mesačne           N/A

Poznámky:
• Pred čistením alebo údržbou musí byť výrobok vypnutý 

alebo zastavený a nabíjacia stanica odpojená od siete.
• Frekvencia výmeny sa môže líšiť v závislosti od 

konkrétnej situácie. V prípade abnormálneho 
opotrebovania vymeňte komponenty okamžite.

• Vlákna filtra a kefky boli ošetrené antimikrobiálnou látkou 
s obsahom iónov striebra, aby sa zabránilo zápachu.

E

D1

D

Raz za tri mesiace
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Údržba výrobku
Ak tento výrobok nebudete dlhší čas používať, 
úplne ho nabite, odpojte zo zásuvky a uložte
 ho na chladnom a suchom mieste.
Nevystavujte ho vlhkosti ani priamemu 
slnečnému žiareniu. Nabíjajte ho aspoň raz za
 3 mesiace, aby ste zabránili aby ste zabránili 
nadmernému vybitiu batérie.

Telo vysávača
Telo vysávača utrite a vyčistite mäkkou, suchou 
handričkou. Neumývajte ho vodou. Pred čistením 
vysávač odpojte od elektrickej zásuvky a vypnite 
ho.

Nádoba na nečistoty a filter
E1-1- Vyberte nádrž na nečistoty, odstráňte kryt 

nádrže a vyberte filter z krytu nádrže. 
Na vyčistenie nečistôt na filtri použite 
dodanú čistiacu kefku. Ak je filter veľmi 
znečistený, opláchnite ho studenou 
vodou a zvyšnú vodu vytrepte.

E1-2- Pred opätovnou montážou dôkladne 
vysušte všetky časti.

Poznámky:
• Pred opätovnou inštaláciou nechajte filter dôkladne 
vyschnúť aspoň 24 hodín.
• Nedotýkajte sa povrchu filtra rukami, kefami ani 
ostrými predmetmi, aby ste zabránili jeho poškodeniu.

E2    Vyčistite nádrž na vodu a kefu
E2-1- Uchopte rukoväť nádržky na čistú vodu , 

stlačte tlačidlo na vybratie a jemne 
vytiahnite nádržku smerom nahor pod 
miernym uhlom, aby ste ju vybrali.

E2-2-Opláchnite dno nádržky čistou vodou.

E2-3-Zachyťte uvoľňovaciu západku kefky a vysuňte 
valček z čistiacej hlavy.
Pomocou čistiacej kefy odstráňte nečistoty
z kefy a potom ju opláchnite čistou vodou.

E2-4- Ak potrebujete vymeniť kefku, vytiahnite kryt 
kefky tak, že uchopíte celý kryt kefky.
Potom nasaďte kryt kefky na novú kefku.

Poznámky:
• Čistiacu kefku používajte opatrne, aby nedošlo k poraneniu.
• Pri odstraňovaní krytu kefky ju neťahajte za rukoväť.
• Aby ste zabránili poškodeniu, nechajte kryt kefky počas
čistenia kefky nasadený.

E2-5 - Znovu nainštalujte kefu a vyčistite nádrž
na vodu.

Čistenie hlavy a výstupu 
znečistenej vody

1. Vypnite vysávač a umiestnite ho
do stabilnej polohy, potom vyberte nádrž 
na špinavú vodu, nádrž na čistú vodu a kefu.

2. Vyčistite otvor kefy a odtok špinavej vody 
pomocou dodanej čistiacej kefy.

3. Opäť vložte nádrž na špinavú vodu, nádrž 
na čistú vodu a kefu.

Poznámka: Čistiacu hlavu neoplachujte priamo vodou.

Nabíjacia stanica
Odpojte nabíjaciu stanicu a povrch stanice vyčistite 
mäkkou suchou handričkou.
a nabíjacích kontaktov.

Poznámka: Nabíjaciu stanicu neoplachujte priamo vodou.

Nádoba na prach
E5-1- Keď nečistoty v nádobe dosiahnu značku 

MAX, vyprázdnite nádobu na prach čo 
najskôr, inak to ovplyvní výkon vysávania.

E5-2- Pred čistením odpojte vysávač zo 
zásuvky a uistite sa, že prestal vysávať. 
Odstráňte tyč alebo čistiacu hlavicu. 
Stlačte tlačidlo na otvorenie nádoby na 
prach a vyprázdnite nádobu.

E5-3-Vyberte zostavu na viac cyklov.

E5-4-Pomocou suchej handričky alebo utierky 
utrite prach vo vnútri nádoby na prach. 
Znovu vložte zostavu multicyklu a zatlačte 
základňu nádoby na prach smerom 
nahor, kým sa riadne nezatvorí.

Poznámka: Hlavnú jednotku ani nádobu na prach 
neoplachujte vodou, aby nedošlo k poškodeniu 
vnútorných elektrických komponentov.

Penový filter a zostava multicyklónu
Poznámky:
• Pred demontážou odpojte vysávač od elektrickej 
zásuvky a dávajte pozor, aby ste nestlačili tlačidlo 
napájania.
• Postupujte podľa pokynov a pravidelne kontrolujte
a vyčistite penový filter a multicyklovú zostavu, aby ste 
zabezpečili správnu funkčnosť výrobku.

• Pri čistení jemného prachu alebo pri používaní
MAX, môže byť potrebné čistiť penový filter častejšie.

E6-1- Otočte zostavu multicyklu v smere uvedenom 
na obrázku, abyste ju mohli vybrať. 
Vyberte penový filter.

E6

E5

E3

E4

E1

E4 Nabíjacia stanica
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E6-2- Opláchnite penový filter a zostavu multicyklu.
          studenou vodou, kým nebudú čisté. 

E6-3- Nechajte penový filter a multicyklónovú
          zostavu aspoň 24 hodín vyschnúť,
         aby boli úplne suché.

Viacúčelová kefa
E8-1- Umiestnite viacúčelovú kefu v smere 

znázornenom na obrázku. Pomocou 
predmetu v tvare mince alebo ruky 
otočte zámkom proti smeru 
hodinových ručičiek , aby sa odblokoval.

Základné parametre
Odnímateľná sacia jednotka

Model WD5M5A

Menovité
napätie/prúd

21,6 VDC/6 A

Poznámky:
Batéria 21,6 V/4000 mAh (TYP)

lítium-iónová batéria
• Penový filter nečistite v umývačke riadu ani v práčke.
• Penový filter nesušte v sušičke, rúre alebo 
mikrovlnnej rúre, ani ho nesušte horúcim vzduchom 
alebo v blízkosti ohňa.
E6-4-Vysušený penový filter vložte späť 
         do multicyklónovej zostavy.
E6-5- 

E8-2-Vytiahnite západku zámku a kefu
         z čistiacej hlavice.
E8-3-Očistite vlákna a vlasy namotané
         okolo valčeka a západky zámku.
E8-4—Po vyčistení znovu nainštalujte
            západku zámku do kefy.
E8-5—Otočte západku v smere hodinových
            ručičiek, kým nezacvakne na svoje
            miesto. Nabíjacia stanica

Model MDS16HRR

Menovité
vstupné napätie 

220 - 240 VAC

Mini kefka s motorom
Vyrovnajte multicyklónovú
zostavu s hlavnou jednotkou a otočte
ju proti smeru hodinových ručičiek,
aby zapadla na svoje miesto.

E9-1-Otočte zámok proti smeru
hodinových ručičiek do odomknutej
polohy, aby ste ho mohli vybrať.
E9-2—Vytiahnite kryt z mini kefy
s motorom.
E9-3—Kefku očistite a umyte.
E9-4—Kefku postavte a nechajte ju aspoň
24 hodín vyschnúť, aby bol úplne
suchý.
E9-5— Až bude kefa úplne suchá, vložte
ho späť na miesto a zaistite ho
zámkom.
E9-6— Otočte západku v smere
hodinových ručičiek do polohy
zámku, aby bola kefa správne
nainštalovaný.

Menovitá
frekvencia 

50 - 60 Hz
Zadný filter

Menovitý príkon 0,35 A
 (nabíjanie)

E7-1 - vytiahnite zadný filter vertikálne
smerom nahor, aby ste ho odstránili.

E7-2-Opláchnite vnútornú stranu zadného filtra. 
Počas umývania otáčajte filtrom, aby ste 
vyčistili všetky otvory filtra.

E7-3 - Pred opätovnou inštaláciou filtra ho 
           nechajte dôkladne vyschnúť aspoň 24 hodín.
E7-4-Vysušený filter vložte späť vertikálne nadol do 

hlavnej jednotky.

    3 A
Menovitý príkon
(sušenie)

Menovitý výkon      30 VDC 1 A

21,6 V/4000 mAh (TYP)
Lítium-iónová batéria

E7

E8

E9

Nabíjanie batérie

E7

E9
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Najčastejšie problémy
Problém Riešenie

Na podlahe sú viditeľné škvrny od vody, 
z čistiacej hlavice vyteká voda alebo nie 
je možné vodu z podlahy povysávať.

• Odstráňte kefu a nádrž na nečistoty, skontrolujte, či nie je upchatý odtokový kanál na nečistoty a 
sací otvor vo vnútri drážky kefy, a skontrolujte, či nie je upchatý alebo mokrý filter. Skontrolujte, či 
sú nádržka na nečistoty aj filter správne vložené a skúste to znova.

LED indikátor nesvieti a vysávač nie je 
možnéspustiť.

• Slabá batéria. Pred použitím vysávač nabite. 

Nepríjemný zápach počas používania. • Vyčistite kefu, nádržku na nečistoty a filter.

• Do nádržky na čistú vodu nepridávajte žiadne dezinfekčné prostriedky a nestriekajte ich ani
Počas čistenia sa vytvára veľké množstvo 
peny.

na podlahe. Do nádržky na čistú vodu pridávajte len čistiace prostriedky odporúčané spoločnosťou
Roborock. V opačnom prípade môže dôjsť k poškodeniu výrobku.

• Nepridávajte nadmerné množstvo odporúčaného čistiaceho prostriedku.

Keď je vysávač v nabíjacej stanici,
nenabíja sa. • Vyčistite nabíjacie kontakty na nabíjacej stanici a vysávači.

LED indikátor svieti, ale vysávač 
nereaguje na stlačenie tlačidla.

Spotrebúva vysávač energiu vždy, keď
je umiestnený v nabíjacej stanici?

Čistiaca hlavica nefunguje.

• Stlačením a podržaním tlačidla       na 10 sekúnd vynútite vypnutie napájania, potom vysávač 
reštartujte.

• Vysávač spotrebováva energiu, keď je umiestnený v nabíjacej stanici, aby bol zachovaný dobrý stav 
batérie. Spotreba energie je ale extrémne nízka.

• Motor čistiacej hlavy sa môže prehrievať. Pred použitím počkajte, kým sa teplota vráti na normálnu 
hodnotu.

• Napájacie kontakty čistiacej hlavy môžu byť znečistené. Utrite ich mäkkou suchou handričkou a skúste to 
znova.

• Nádoba na prach je plná alebo je filter upchatý. Pred použitím najprv vyprázdnite nádobu na prach 
a vyčistite filter.

• Čistiaca hlava je upchatá. Odstráňte z nej všetky prilepené nečistoty.

Znížený sací výkon.Znížený sací výkon.
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Vyhlásenie o zhode EÚ
Spoločnosť Shenzhen Roborock Innovation Technology Co., Ltd. týmto vyhlasuje, že toto zariadenie je v súlade s platnými smernicami a európskymi 
normami a ich zmenami. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na tejto webovej adrese: https://global.roborock.com/pages/compliance

Informácie o OEEZ
Správna likvidácia tohto výrobku. Toto označenie znamená, že tento výrobok sa nesmie likvidovať spolu s iným odpadom z domácností 
v celej EÚ. Aby ste predišli možnému poškodeniu životného prostredia alebo ľudského zdravia v dôsledku nekontrolovanej likvidácie 
odpadu, recyklujte zodpovedne, aby ste podporili udržateľné opätovné použitie materiálov. Ak chcete odovzdať použité zariadenie, 
využite miesto spätného odberu a zberu alebo sa obráťte na svojho predajcu,
u ktorého ste výrobok zakúpili.

Informácie o záruke
Záručná doba závisí od zákonov krajiny, v ktorej sa výrobok predáva, a za záruku zodpovedá predajca. Záruka sa vzťahuje len na chyby 
materiálu alebo spracovania.
Záručné opravy môže vykonávať len autorizované servisné stredisko. Pri uplatňovaní nárokov v rámci záruky je potrebné predložiť originálny doklad o kúpe (s dátumom 
nákupu).
Záruka sa nevzťahuje na:
• Bežné opotrebovanie.
• Nesprávne používanie, napr. preťaženie spotrebiča, používanie neschváleného príslušenstva, používanie nadmernej sily.
• Poškodenie spôsobené vonkajšími vplyvmi.
• Poškodenie spôsobené nedodržaním návodu na použitie, napr. pripojením k nevhodnému zdroju napájania alebo nedodržaním pokynov 

na inštaláciu.
• Čiastočná alebo úplná demontáž výrobku.

https://global.roborock.com/pages/compliance
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Dovozca:
Beryko s.r.o.
Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzeň
www.beryko.cz

Vysávač na mokré a suché vysávanie
Model výrobku: WD5M5A
Výrobca: Shenzhen Roborock Innovation Technology Co, Ltd. Adresa 
výrobcu: Room 1802, Building D1, Nanshan Zhiyuan, No.1001
Xueyuan Avenue, Changyuan Community, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, P.R. China

Ďalšie informácie o výrobku nájdete na webovej stránke: www.roborock.com

http://www.beryko.cz/
http://www.roborock.com/



